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BATI EDEBIYATINDA “KARNAVALDAN ROMANA” ROMAN
TURUNUN SERUVENI
Muhammed Emin KAPTAN*

Oz

Roman, tanimin1 yapmaya galisan yazarlardan ¢ogunun, net bir taniminin yapilamayacagini sdyledigi bir
tiirdiir. Ayn1 zamanda hangi tarihte ortaya ¢iktig1 ve hangi eserin ilk roman olarak kabul edilecegi de belli bir
netlige kavusmus degildir. Bu belirsizlikler roman sanattyla hem kuramci hem de sanatg1 sifatiyla ilgilenen
higbir yazari rahatsiz etmez, ¢linkii bu belirsizliklerle roman, biitiin zamanlara yayilmus, siirekli gelisen/degisen
yani tazeligini siirekli koruyan biiyiik bir varlik olma izlenimi vermektedir. Bu belirsizlikler marifetiyle biiyiik
bir tiir olmaya talip olmaktadir. Ciinkii taniminda ve ilk ne zaman ortaya ¢iktig1 hususunda kazanacagi netlik
romani basta sinema sonra diger anlati tiirleri karsisinda zayif diisiirecektir.

Bu yazida roman tiiriiniin hangi ihtiyact karsilamak tizere ortaya ¢iktigi, sonra bu ilk ortaya ¢ikis amacini
koruyup koruyamadigi, zamanla insan topluluklarinin hangi ihtiyaglarina cevap verdiginden dolay1
popiilerlestigi ve giiniimiizde kazanmis oldugu mahiyeti tartisilacaktir. Ayrica bu yazida “Inebahti Deniz
Savagi’nin (1571) ve Descartes’in (1596-1650) felsefesinin romanin dogmasina etkisi olmus mudur? Fransiz
ihtilali (1789) mi romanin dogusuna etki etmistir, roman mi Fransiz ihtilali'nin gerceklesmesine zemin
hazirlamistir? Yine aym sekilde Sanayi Devrimi (18. y.y) mi romanin dogusuna zemin hazirlamigtir yoksa
roman mi1 Sanayi Devrimi’nin ger¢eklesmesinde etkili olmustur? Ulus devletlerin olugsmasinda romanin katkisi
var mudir? Bu katki ne diizeydedir? Kapitalizmin diinya siyasetinde kendisine hedef olarak belirledigi
kiiresellesme idealinin gergeklesmesinde ya da bilylik oranda basari kazanmasinda romanin rolii nedir?
Sinemanin romana nasil bir etkisi olmustur?” sorularinin cevabi biiyilk oranda Mihail Bahtin’in karnaval,
diyaloji ve kronotop kavramlari ¢ergevesinde aranacaktir.

Tiim bu tartigma ve cevabi aranan sorularla bu makalenin soylemek istedigi, romanin ilk ¢ikig amacini zaman
icerisinde yitirerek \ degistirerek felsefe ve bilim gibi biiyiik oranda sermayenin giidimiine girmis oldugu ve
hatta sinemanin ve dizi filmlerin kitle iletisim araglar1 marifetiyle gostermis oldugu basar1, romanin matbuat
marifetiyle gostermis oldugu basarinin ¢ok iistiinde oldugundan giiniimiizde romanin sermayedarlarin
gdziinden biiyiik oranda diismiis oldugudur.
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THE ADVENTURE OF THE NOVEL GENRE “FROM CARNIVAL TO NOVEL”
IN WESTERN LITERATURE

Muhammed Emin KAPTAN*
Abstract

The novel is a genre from the authors who do not define it, since a clear definition cannot be made. At the same
time, it has not been clarified as to come out of the first planning and from which work is accepted. These
people are both smug with the art of the novel and the theorist, because with this novel, the novel is about being
a big plant that is constantly/changing, that is, its freshness is constantly spreading to all times. By the ingenuity
of this young man, the kind of aspirant becomes great. Because other narratives will weaken after it becomes
clear in its definition and when it will first emerge.

In this article, it will be discussed what need the novel genre emerged to meet, then whether it preserved its
original purpose, how it became popular over time due to which needs of human societies it met, and the nature
it has gained today. In addition, in this article, "Did the Philosophy of Lepanto Sea War (1571) and Descartes's
(1596-1650) influence the birth of the novel? Did the French Revolution (1789) affect the birth of the novel, or
did the novel pave the way for the French Revolution? Likewise, did the Industrial Revolution (18th century)
pave the way for the birth of the novel or did the novel be effective in the realization of the Industrial
Revolution? Does the novel contribute to the formation of nation states? What is the level of this contribution?
What is the role of the novel in the realization of the ideal of globalization, which capitalism has set as its target
in world politics, or in achieving a great deal of success? What effect did cinema have on the novel? The
answers to these questions will be sought within the framework of Mihail Bahtin's concepts of carnival,
dialogue and chronotope.

With all these discussions and the questions to be answered, what this seminar study wants to say is that the
novel lost and changed its original purpose over time, and that it was largely under the control of capital such
as philosophy and science, and even the success of cinema and TV series through mass media, the novel showed
through printing. Today, the novel has largely fallen from the eyes of the capitalists, since it is far above the
success it has achieved.

Key Words: Novel, Bakhtin, carnival, chronotope, dialogue.
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Giris

Roman nedir sorusunun cevabi yaygin kaniya gore “uzun kurmaca Ooykii”, “yasanmis
yasanabilir olaylarin genis kapsaml1 anlatim1” seklindedir. Tiirk Dil Kurumuna gore roman “/nsanin
veya cevrenin karakterlerini, géreneklerini inceleyen, seriivenlerini anlatan, duygu ve tutkularini
coziimleyen, kurmaca veya gercek olaylara dayanan uzun edebi tiir”diir (TDK). Islam
Ansiklopedisi’'nde ise “Zamani, mekdni, olaylart ve kisileriyle ger¢ek hayata ve kurguya dayanan,
¢ok cesitli anlatum tekniklerinin kullanildigi edebi eser tirii” (Okay 1988: 163) seklinde
tanimlanmustir. Omer Faruk Huyugiizel Elestiri Terimler Sézligii’nde roman igin “nesir seklinde
yazilmis uzun kurgusal anlati veya muhayyilede tasarlanip olusturulmus mensur hacimli hikaye”
(Huyugtizel 2018: 418) der. Mekteplerde okutulan ders kitaplarinda ise; gercek ya da gergege uygun
olaylar1 kisi, zaman ve mekana bagli anlatan uzun diizyaz tiiriine roman denir (Ozcan 2018: 139).

Bunlarin yani sira romanin bir veya birka¢ islevini on plana ¢ikaran 6zgiin tanimlar da
yapilmistir. Roman teorisi denilince akla ilk gelen isimlerden olan Mihail Bahtin romanin tanimini
yaparken diger tiirlerden ayirilan 6zellikleri izerinde durarak su ii¢ 6zelligi siralar:

“Prensipte romani 6biir tiirlerden temel bir bicimde aywan ii¢ ana 6zellik oldugunu
diigiiniiyorum: (1) Romanda gerceklestirilen ¢okdilli (multi-languaged) bilinglilik ile baglantili
bicemsel tichoyutluluk. (2) Romanin edebi imgenin zamansal koordinatlarinda yol actigi radikal
degisim. (3) Edebi imgelerin yapilandirilmast i¢in roman tarafindan agilan yeni mintika, yani, tiim
acik u¢lulugunda simdi ile (zamandas gerceklik ile) azami bir temas mintikast” (Bahtin 2014: 165)

Ingiliz edebiyat kuramcis1 Terry Eagleton, Tiirkceye Ingiliz Roman: olarak cevrilen eserinde
romanin taniminin yapilmasinin getrefilliginden bahsettikten sonra romani “Makul uzunlukta bir
kurmaca diizyazi anlatisidir” (Eagleton 2012: 7) seklinde tanimlar. Ardindan da “Bdylesine
piirtizsiiz goriinen bir tanim bile olduk¢a sorunludur” ifadesini kullanir. Biitiin romanlarin diizyaz
formunda olmamasini da bu sorunun kaynagi olarak gordiigiini soyler.

Marksist edebiyat kuramcisi Georg Lukacs, “Roman somut, yasanmig bir deneyim olarak
biitiinliigiin parcalandigr ama biitiinliik ihtiyacinin siirdiigii bir diinyanin epigidir”, "Roman bicimi,
askin bir yurtsuziugun ifadesidir" ve "Roman, Tanrilarin terk ettigi bir diinyanin epigidir” (Lukacs
2017: 11) diyerek romani epik anlatinin modern ¢agda bir devami olarak yorumlar.

Cek asilli Fransiz romanci Milan Kundera ise romanin modern Avrupa’nin eseri oldugunu,
Avrupa insaninin bilme tutkusu ve kesfetme arzusunun bir sonucu olarak ortaya ¢iktigini vurgular.
“Her romancimin eseri, i¢inde roman tarihinin yiiksek sesle sdylenmemis bir yansumasini, bir
romanin ne olduguna dair bir diisiinceyi barindirir. Benim konusturmak istedigim, romanlarimin
i¢inde var olan bu roman fikridir.” “Roman Avrupa 'min eseridir; kesiflerini farkl dillerde yapmg
olsa da biitiin bir Avrupa’ya aittir’ (Kundera 2019: 18).

Edebiyat elestirmeni Walter Benjamin, romanin, “hayati ulasamayacagimiz bir mertebeye
viikseltmek yerine yam bagimiza getirir” (Eagleton 2012: 14) 6zelliginin altin1 gizerken Alman
filozof Hegel ise romani, modern diinyanin epigi olarak gériir ve onun, epigin tiim yogunlugunu ve
genis imkanlarini -dogaiistii boyutunu disarda birakmak kosuluyla- i¢inde barindirdigina inanir.
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Romanin yaygin kaniya gore olan taniminin en biiyiik 6zelligi, bu tanimin roman kabul edilen
biitiin eserleri kapsayici olmasidir. Roman tiiriine Mihail Bahtin’den sonra yapilan tanim ve tanim
iceren Ozgiin yorumlarda bu kapsayicilik goriilmez. Yaygin kaniya gore olan tanimin ise
kapsayiciligini artirmak icin yaganmis Ve yasanabilir olanin yanina yagsanmasi miimkiin olmayan
ifadesi de eklenebilir. Bu tanimin kapsayiciligi yiiksek olmasina ragmen roman tiiriinii diger
tirlerden (destan, masal, tiyatro gibi) ayirici1 6zelligi oldukca diisiiktiir.

Bir sey neyden yapilmigsa o mu olur? Yani bigak, pense, keser demirden yapildigi i¢in demir
midir? Bu soruya hayir denilemez. Evet denildiginde de tanim, basina sarilan belirsizlikten kendini
kurtaramaz. Ayni sekilde roman da tahkiye etme 6zelligiyle; zaman, mekan ve sahis kadrosu gibi
unsurlartyla destan, masal ve tiyatro gibi tiirlerden belirgin bir sekilde ayrilmaz. Uzun olusu da
¢oziime kavusturmaz bu durumu. Ornegin George Orwell’ a ait Hayvan Ciftligi romanini fabldan
farkli kilan 6zellikleri tahkiyenin unsurlarindan hareketle bulunamaz. Eserin uzunlugu, mekani ve
kahramanlar1 ayirt edicilik yoniinden yetersizdir. Hatta bu eserin roman kategorisine girmesi i¢in
kapsamini artirmak maksadiyla yukarida dile getirilen “yasanmasi miimkiin olmayan” ifadesinin
tanima eklenmesi de bu eserin fabldan ayrilan ydnlerini belirginlestirmez. Fakat Bahtin’in agmis
oldugu pencereden bakinca Hayvan Ciftligi’nin Marksist ideoloji baglaminda bir Sovyet elestirisini
yapmasi, kahramanlarin ¢ok dilli bir baglam igerisinde olmasi ve mesajin evrensel ahlaki degerleri
icermemesi dolayistyla belirgin bir sekilde fabl tiiriinden ayrildig: goriiliir.

Bu yazinin baglaminda ele alinan meselelerden bazilarinin ¢oziime kavusturulmasinda
yaygin kanidaki tanimda yer alan iki ana boliim dikkat ¢ekicidir: Yaganmis ve yasanabilir olaylar...
Yasanmis olaylar, bir tecriibe 6zelligi tasidigindan igerisinde “alinacak/c¢ikarilacak dersler” yani
nasihat ve hikmet barindirir. Yasanabilir olaylar ise bir tasarimdir. Roman dncesi epik donemde yer
alan tahkiye icerikli tiirlerde bu iki temel 6zellik, anlatiminda kullanilan dili konusan millete kendi
kiiltiirlerini 6gretmek, benimsetmek, dini ve merkezi yonetimi onlarin kalplerinde giiglendirmek
islevini yerine getiriyordu. Romanin ortaya ¢ikisi bu iki dzelligin geleneksel iglevlerinden biiyiik
oranda kopmasiyla gergeklesmistir. Romanda yasanmis olaylarin anlatimi merkezi otoriteye,
kiliseye ve genel ahlaki kurallarin baskisina bir karsi ¢ikis islevi kazanmistir. Bdylece toplumu degil
bireyi 06n plana ¢ikaran bir yapi olusmustur. Yasanabilir olaylar da ilk zamanlar birey merkezli
tavrini slirdiirmiigtiir. Bu anlamda ilk ortaya ¢ikisi, tarih igerisinde belirisi itibariyle roman modern
bir tiirdiir. Yani modernizm 6ncesi romandan bahsetmek zordur.

Michel Foucault romanin kelimelerin seylerle olan eski akrabaliklarini bozarak ortaya
ciktigini sdyleyerek ‘ayni’ ve ‘baska’ baglaminda birey merkezli olusunun altini gizer:

“Don Quichotte modern eserlerin ilkidir, ¢iinkii burada ézdesliklerin ve farkliiklarin gaddar
kanitinin, isaretler ve benzerliklerin sonsuzuyla oynadigi goriilmektedir, ¢iinkii dil burada
seylerle olan eski akrabaligini bozarak; dobra variigi i¢inde, ancak edebiyat haline geldikten
sonra yeniden goriilebilecegi su yalniz hiikiimranligin icine girmistir; ¢iinkii benzerlik burada,
onun igin akil bozuklugu ve hayal giiciiniinki olan bir ¢aga girmektedir. Benzerlik ile isaretler
arasindaki bag bir kez ¢oziildiikten sonra, iki deney olusabilir ve iki kisi karsi karsiya ortaya
¢tkabilir hile gelmigtir” (Foucault 2015: 87).
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Tahkiye etmenin temel 6gelerinden biri olan sahis kadrosunu merkeze alip ¢ok dillilik
kavramiyla yorumlayan Mihail Bahtin de Don Quichotte’u roman tiiriiniin ilki kabul etmesinin
yaninda romanla birlikte bireyin 6n plana ¢iktiginin altini ¢izmistir. Uzun yillar hi¢ 6nemsenmeyen,
hayalleri, ¢abalari, basarilari, basarisizliklart dikkate alinmayan birey, yine toplumsal bir mesele
sayilan basta kilisenin ve aristokrasinin baskisini yikmak i¢in Cervantes’ten sonra roman diye
anilacak tiirde 6n plana c¢ikarilmis, anlatinin merkezine alinmaya baglanmistir. Yasanmis olaylar ve
yasanabilir olaylar muktedirin gercevesini ¢izmis oldugu smirlar iginde degil giinlik meseleler
kargisindaki bireyin yasadig1 ve yasayabilecegi olaylar seklinde romana girmeye baslamis ve bir
stire bu 6zelligini bozulmadan devam ettirmistir. Daha sonra yani burjuvazinin giic kazanmasiyla
birlikte bu iki yapr farkli islevler iistlenmeye dogru evirilmis yeni giiclin yani burjuvazinin,
sonrasinda ise kapitalizmin gilidiimiine girmistir. Ayn1 bilimin ve felsefenin girdigi gibi. Yasanmis
olaylar hep, modernizmle birlikte ortaya ¢ikan yeni iiretim ve tiiketim iligkilerini ve bu iligkilere
bagli olarak gelistirilen yonetim, ahlak, hukuk sisteminin halka benimsetilmesi amaciyla se¢ilmis,
yasanabilir olaylar ise yeni giiciin arzuladig1 hayatin, amagladig1 kar hedeflerinin ger¢eklesmesi i¢in
bir gelecek tasarimi haline donlismiistiir. Roman otoriteye karst bir karsi ¢ikis olarak dogmasina
ragmen bu ulvi tavrini kisa siirede yitirerek sermaye birikimiyle birlikte ortaya ¢ikan yeni (mali)
giiclin yoriingesine girmistir.

Homeros’tan Cervantes’e, Cervantes’ten gliniimiiz romanina kadar anlat: tiirlerinin siirecini
bu yazida sdylenmek istenen diisiince baglaminda izlemek ve birtakim tarihi olaylart dogru
konumlandirip yorumlamak maksadiyla Bahtin’in romani diger tiirlerden ayirmak i¢in ortaya
koydugu ii¢ 6zellikten yola ¢ikmak, sinemanin parlak devrini gérmiis ve ondan hi¢ bahsetmemis biri
olmasma ragmen hem maksada daha doniik hem de daha kapsayici olacaktir. Bahtin’in ortaya
koydugu mevcut anlat1 tiirlerini incelemesi sonucu tespit ettigi bu ii¢ 6zellik daha sonra kendisinin
de katkilariyla bir roman kurami, roman elestirilerinde el iistiinde tutulan bir kriter haline gelmistir.
IIk ortaya ¢ikis1 itibariyle romanin ne zaman, hangi eserle dogdugunu, ortaya ¢iktigmi belirlemek
amaci tagimasina ragmen sonradan iyi bir roman nasil olmalidir, bir romanin gii¢lii ve zayif noktalari
nelerdir sorularini cevaplayan degerlendirme Olgiitlerine donligmiistiir. Bu doniisim de en
nihayetinde bu ii¢ 6zelligin tekrar bagladig1 yere donmesine sebep olmustur. Yani kuram olmaktan
¢ikip tekrar tespit diizeyine gerilemistir. Cilinkii bu {i¢ 6zelligin varlig1 kuramsal boyutta romanin
oldiigiintin itirafindan baska bir sey ifade etmemeye baglamistir. Siire¢ icerisinde roman bu ii¢
ozellikte belirtilen vasiflarii yitirerek Cervantes Oncesine benzer modern bir epik forma
doniigmiistiir. Ciinkii toplumsal fayda gozetilerek olusmus deger yargilari ile bireyin tiim faaliyetleri
iizerinde olusturulan, sinirlarin ve baskinm kaldirilmas: temel amaciyla 6nce sadece bir tespit olan,
sonra kuramlasan “karnaval” ve “gok-dillilik”, bir zaman sonra hem de Marksist kuramcilarin elinde
milli 6gelere tavir alarak enternasyonal degil evrensel bir yapinin/sinirin belirleyicisi olmustur. Ayni
durum; bilim, felsefe, ekonomi ve siyaset alaninda da olmus, benzer sekilde bir yapilarin ortaya
¢iktig1 gorillmiistiir.

“Prensipte romam Obiir tiirlerden temel bir bicimde ayiran ii¢ ana ozellik oldugunu
diigtintiyorum: (1) Romanda gerceklestirilen ¢okdilli (multi-languaged) bilin¢lilik ile baglantili
bicemsel tighoyutluluk. (2) Romanin edebi imgenin zamansal koordinatlarmda yol ag¢tigi
radikal degisim. (3) Edebi imgelerin yapilandirilmasi i¢in roman tarafindan agilan yeni
mintika, yani, tim acik uglulugunda simdi ile (zamandas gerceklik ile) azami bir temas
muntikast” (Bahtin 2014: 165).
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Bahtin, roman: diger tiirlerden ayirirken anlatinin ti¢ ozelligi tizerinde durur: karnaval,
diyaloji ve kronotop. Yani; parodi, imgenin zaman igerisinde doniisiimii ve zaman-uzam baglaminda
eserdeki gecmis, simdiki ve gelecek zaman kullanimi. Bu kavramlar1 kullanarak Bahtin, romanimn
geleneksel anlati tarzindan nasil uzaklastigini anlatir. Karnaval bahsinde geleneksel anlatilarda s6z
soyleyen bir erkin bulundugunu, biitiin anlatilarin bu erkin séylemine gore sekillendigini, sadece
yilin belli giinlerinde yapilan karnavallarda halka kontrollii baz1 6zgiirliiklerin saglandigini sdyler.
Karnaval dzellikle, tek bigimli ve otoriter yapilanmalar1 elestirme ve bunlar1 yikmaya yonelik bir
kavramdir.

“Bir Orta Cag bireyinin adeta iki hayat siirdiigii séylenebilir: biri resmi, yani bastan sona ciddi
ve kasvetli, kati bir hiyerarsik diizene tabi, korku dolu, dogmaci, sayg: ve dindarlik yiiklii bir
hayatti. Obiirii ise karnaval alaninin hayati. Ozgiir ve kisitlanmamas, zit degerlerle dolu, giilme,
kiifiir, kaba sabalik, kutsal olan her seye karsi saygisizlik, al¢altmalar, asagilamalar,
giiliinglestirmeler ve miistehcenlikler, herkesle ve her seyle samimi bir temasin yasandigi bir
hayattt bu ikincisi. Bu hayatlarin ikisi de mesruydu ama kati simrlar ile birbirinden
ayrilmislardi” (Bahtin 2015: 120).

Bahtin, Orta Cag’da birey 6zgiirliigiiniin goriildiigii tek alan olan karnaval kiiltiiriiniin sadece
kiigiik pargaciklar halinde var oldugunu, bu alanimn kiiltiirel hayatin 6nemli bir bdliimiinden tecrit
edilmis oldugunu ileri stirer. Bu durumu o zamanki kiiltiirel hayatin tamamen monolog/tek
seslilikten olustugunu c¢ok sesliligin sadece karnavallarda ortaya ¢iktigi seklinde yorumlar. Orta
Cag’da kral, kilise ve bunlarin ¢evresinde olusmus olan aristokrasi halka, kendini yani mevcut erki
elestirmek i¢in y1lin belli giinlerini isaret ettigini ve halkin sadece o giinlerde muktedirleri ironik bir
dil kullanarak elestirebildiklerini sdyler.

Bu durum karnaval kelimesinin sozliikteki tanimina bakildiginda da goriiliir. “Hristiyanlarin
belli donemlerde renkli, komik ve sasirtici kiliklara girerek yaptiklari senlik ve eglence donemi”
(TDK). Orta Cag’in kiiltiirel atmosferine hatta sosyal hayatina hakim bir anlayisin var oldugu ve bu
anlayisin ¢ercevesinin zamanin kral, din adamlar1 ve onlarin dogrudan etkisi altinda olan aristokrasi
tarafindan belirlendigi, bu durumun bireyin 6zgiirliigiinii biiyiik oranda kisitladigt gibi o donemdeki
biitiin anlat: tiirlerini tek bir agizdan sdylenen monologlara ¢evirdigi bu kavramdan ¢ikarilabilir.
Roman, iste bu karnavallardaki parodi bdliimlerini biinyesine alip baskici ve siirlandirici kiiltiirel
yapiya bir bagkaldir1 olarak ortaya ¢ikmistir. Muktedirleri ve onlarin “bu kutsaldir” diye dayattiklar
her kisi, kurum ve yapiyr alaya alip elestirebildigi icin diger anlati tiirlerinden ayrilip roman
olmustur.

Bahtin, romani1 geleneksel anlatimdan -epik- ayiran bir diger 6nemli 6zelligin ise ¢ok dillilik
oldugunu ileri siirer. Yani bir bagka ifadeyle ¢ok dillilik diyalojizmdir. Bu kavram genel anlamda
diinyanin ¢ok-dilliligine atifta bulundugu gibi metin igerisindeki kahramanlarin dil ve anlayis
cesitliligine de isaret eder. Romandaki dilin 6zii ve niteligi diyalojik olmasidir. Bahtin, diyalojiyi
aciklamak icin, merkezi giicler (centripetal) ile merkezkag giicler (centrifugal) seklinde kavramlar
kullanir. Romandaki ¢ok dilliligi iste bu merkezkag gii¢lerin varligina dayandirir. Dili ve kiiltiiri
bdylece tarihin bir yerinde donmus bir yap1 olmaktan kurtarir.
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“Etkin bigimde polyglot olan bu diinyada, dil ve dilin nesnesi (yani, gercek diinya) arasinda
tamamen yeni iliskiler kurulur ve bu da kapali ve sagwr monoglossia donemleri boyunca
bicimlenmis olan kemiklesmis tiirlerin tiimii i¢cin muazzam sonuglar barindirir. Diger belli basl
koklii tiirlerin tersine, roman tam da dissal ve igsel polyglossia’nin yogun edimsellesmesi
stirecinin etkinliginin doruguna ulastigi sirada ortaya ¢ikti ve olgunlasti; bu onun igine
dogdugu ortamdir. Bu nedenle, roman dilsel ve bicemsel boyutunda edebiyatin gelisme ve
yenilenme stirecinde liderlik roliinii tistlenebilirdi” (Bahtin 2014: 176).

Bu anlamda diyaloji, monologun tam tersidir. Bahtin’e gore roman tam bu 6zelligiyle epikten
ayrilir. Anlatida kahramanlarin farkli isimlere sahip olsalar da mevcut erkin belirlemis oldugu,
smirlarini ¢izmis oldugu ahlak ve deger yargilarina uygun, onlara boyun eger sekilde ve anlamda
konusmalart diyaloji olmaz, monolog olur. Anlaticinin, bireyi yasamis oldugu zamanin sartlarina
uygun olarak i¢inde yer aldigi kiiltiiriin deger yargilarina ragmen kendi “iyi ve kéti” (Lindberg,
2014) lerini ortaya koyacak sekilde metnin igerisine alip onu konusmasi ve diger kahramanlari da
bu anlayisla farkli agizlardan konusmasi durumunda ancak diyalogdan bahsedilebilir.

Imgenin zaman igerisinde déniisiimiinde ise Bahtin imgeyi olusturan temel tiiriin siir
oldugunu séyler. Hem uzun anlatilarda/destanlarda hem de masallarda siirsel imgelerin varligindan
s0z eder. Bu durum biraz da destanlari/masallar1 soyleyenlerin sair olmalarindan kaynaklanir.
Gelenekteki tahkiyeli anlatimlarda gerek nesir boliimlerinde gerekse nazim bdliimlerinde siirsel
imgenin kullandig1 goriiliir. Siirsel imge sairlerin birtakim tekniklerle olusturmus olduklar sdyleyis
bicimi yani s6z sanatlarini da asan ifade bigimidir. Anlati tiirlerindeki temsillerde imgelerin
kullanimi alegoriye de kapilarmi acar. Ornegin tilkiye kurnazlik vasfinin verilmesi... Geleneksel
anlatilarin genel ¢at1 tasariminda siirsel imgenin kullanildigt goriiliir. Bu durum siirin modern dénem
oncesi diger biitiin edebi tiirleri yoriingesine alarak onlari siirekli etkilediginin ve degistirdiginin bir
gostergesidir. Yani bu donemde biitiin tiirler siire gore sekilleniyordu. Bu durumda anlatilart halktan
uzaklastirtyordu. Halkin igerisinden sadece kendi edebi zevklerini gelistirenler bu tiirlerle tam
anlamiyla etkilesebiliyorlardi. Siir herkesi belli edebi zevki anlayacak diizeye ¢ekmeye zorluyordu.
Ornegin Seyh Galib’in Hiisn-ii Ask mesnevindeki i¢ yolculugu sair imgelestirerek/alegorilestirerek
anlatir. Kaf daginda bulunan yedi bash ejderhanin agzindaki ziimriidii almak i¢in mumdan bir
gemiyle atesten bir okyanusun gegilmesi ve biitiin bunlarin insanin i¢ diinyasinin temsili oldugu
diisiiniildiigiinde bu metnin oldukga iist diizey bir anlatim oldugu goriiliir. Zamanla bu imgeler halkin
anlayabilecegi seviyeye disiiriilmeye, basitlesmeye dogru evirilmistir. Ayni i¢ yolculuk Kafka’nmn
Doniigiim romaninda disiiniilecek olursa G. Samsa’in bocege doniisme imgesinde bu imgesel
degisim acik bir sekilde goriiliir. Bu imgesel doniisim Cervantes’in Don Quichotte romaninda
biiyiik bir kirilmaya ugramis olup giiniimiizdeki roman anlayisinda ve sinema merkezli diger biitiin
tiirlerde devam etmektedir.

Roman oncesi geleneksel anlatilarda olay donmus bir zamanin igerisine hapsedilmistir.
Aslinda sadece donmus olan zaman degildir bu anlatilarda, olaym kendisi de mekéan da hatta
kahramanlar da donmus ve kaliplagmistir. Zamandan devam edilecek olursa olaylarin bu anlatilarda
net ¢izgilerle belli olmayan ideal bir zamanda gegctigi inkar edilemez. Epik anlatilardaki zaman
algisinin romanla birlikte degiserek akan, simdiyi, gliniimiizii, gelecegi de igerisine alan bir anlayisa
dondiigii goriilir. Bahtin, bu durumu kronotop kavrami c¢evresinde degerlendirir. “Edebiyatta
sanatsal olarak ifade edilen zamansal ve uzamsal iliskilerin ickin baglantililigina kronotop (harfiyen
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anlamiyla, zaman-uzam) adini verecegiz” (Bahtin 2014: 315). Daha agik bir ifade ile Bahtin zaman
uzamlarin 6nemini soyle ifade eder: “Peki, biitiin zaman-uzamlarin ne gibi bir énemi vardur? En
belirgin olan sey, anlati agisindan tasidiklari anlamdir. Romanin temel anlatisal olaylarini
orgiitleyen merkezdir bu zaman-uzamlar. Zaman-uzam, anlat: diigiimlerinin baglandigi ve birlestigi
yerdir” (Bahtin 2014: 314 ).

Geleneksel anlati ¢ikarilacak hisseye, alinacak derse, ahlaksal dgiite odaklidir. Bu yiizden
tahkiyenin biitiin unsurlarini basit ara¢ seviyesinde kullanir. Kahramanlar iyi ya da kotiiyi temsil
eden tiplerdir, isimler degigse de temsil ettigi deger bakimindan kaliplagmis, donmustur. Mekan
modern tiyatro sahnesi gibidir, kolayca hazirlanabilen, hizla degistirilebilen bir yeryiizii parcasidir.
Zaman ise bilinmeyen ya da az 6nce veya sonrasinda seklinde derinlik ve gecisler icermeyen bir
zamandir. Karga agzinda bir peynirle bir agaca konar. Tilki gelir ve bu peynire géz koyar. Kargaya
¢ok giizel sesi oldugunu soyleyerek kendisi i¢in bir sarki sdylemesini ister. Bu iltifata kanan karga
sarkt sdylemek i¢in agzini acar. Peynir diiser ve tilkinin eline geger. Tiyatro da ise zaten ii¢ birlik
kurali vardir.

Romanla birlikte zaman karmasik bir duruma geger. Bazen ¢ok hizli ilerler bazen yavaglar.
Mekéna ve olaya gore degisiklik gosterir. Gegmis, simdiki ve gelecek zaman, duruma gore i¢ igedir.
Mekanin olay/fiil baglaminda ortaya ¢ikardigi ve sekillendirdigi bir zaman s6z konusudur. Salon
zaman-uzami (kronotopu), sato kronotopu, yatak odasi kronotopu gibi... Raskolnikov’ un yash
kadim 6ldiirmeye karar verdigi zaman, 6ldiirmek i¢in binaya girdigi zaman, 6ldiirdiigii zaman,
binadan ¢iktigi zaman ve pismanlik cektigi zaman olay/fiil baglaminda mekéana gore degisen,
genisleyen ve daralan bir yaprya sahiptir. Niye gittiginin farkinda olmadan cinayeti isledigi evin
oniinde ve intihar etmek i¢in gittigi nehir kenarinda bulur kendini bazi zamanlar. Bu mekanlar
zaman-uzam baglaminda gerilim olusturur. Bu yap1 geleneksel anlat1 tiirlerindeki yapidan yani siir
ve epikteki yapidan oldukga farklidir.

Fredric Jameson bir konugmasinda modern ve post modern ayrimi yaparken romanla kirilan
geleneksel zaman anlayisindan sonra ortaya ¢ikan modern zaman anlayigini ¢oziimler:

“Modernde zaman basat iken postmodernde mekan basattir. Modern edebiyati diistiniirseniz,
biiyiik modern romanlara bakalim, bunu séylemek bile klige tabi... Thomas Mann, Proust vs.
Tiim bu romanlar, zamana, zaman anlayisina doymustur. Zamanla takintili derecede ugrasirlar
vs. Miizikte biiyiik deneylerin yapildig: bir donemdir ki onlar, her seyden once, yeni zamansallik
insalaridir, zamansallik deneyleridir. Bence bugiin, mekdn zamansalligin yerine gecti. Ve
bunun ¢esitli sonuglart var. Neden oyle olsun? Peki, modernlerin zamana olan takintilarim
nastl agiklamali? Bunu bir olasilik olarak ortaya atiyorum. Sanki modernin, modernizmin,
modernizm doneminin niteligi esitsiz gelisimdir. Belki de buna tamamlanmamis modernizasyon
denilebilir. Hala eski bir tarimcilik vardi. Cificiler vardy, hdld sehrin eski kisimlart duruyordu,
eski meslekler vardi. Bunlar hald modernitenin biirokratik organizasyonuna siiriiklenmemisti.
Bana kalirsa, bu dénemde insanlar, bir zamansalliktan digerine hareket etti. Koyde biiyiimiis
olan insanlar biiyiik sehre tasindilar, neredeyse insanlik-digi bir hizin hiikmettigi sehirlere...
Ve bu yiizden, onlar bir sekilde, zamansalliga, zamansalligin varyasyonlarina karsi
hassaslagtilar. Bence postmoderniteyle birlikte, ¢cok daha tamamlanmig bir modernizasyona
ulastik. Taruimi her zaman 6rnek olarak kullanirim, ¢iinkii bence ulusal kiiltiir ile tarim ve
koyliilerin yasami arasinda bir iligki var.” “Zamandaki bu varyasyonlar karsisinda ayni tiirden
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bir hassasiyet yasanmadi. Bunun yerine etrafimizda mekdandan yapilma bir diinya var,
gorebildigim kadariyla. Toprak isgallerine, bolgeler iizerinde kontrol saglamak igin yiiriitiilen
miicadelelere vs. dayanan yeni bir mekdan politikasi bu. Varolussal bir deneyimden
bahsederken... sanirim sunu diyebilirim. Séyle ki, mekdn rejiminde zamanin yeri nedir? Mekan
onceligini ileri siirdiigiim i¢in bunu soruyorum. Zamann yeri nedir? Bence zaman simdiki ana
indirgendi. Simdi ise hepimiz i¢in beden demektir, ki mekdnsaldir. Boylece gegmis ve gelecek
hissimizde agsamal bir soniimleme ger¢eklesir. Peki, bu kisisel karakterimizde bir etki burakir
mi? Bence bir derecede birakir. Yani, 19. Yiizyil romanlari, insanlarin kendi kaderlerine ve
bunun zamanda siirekliligine dair belki bizim artik sahip olamadigimiz bir hisse sahip
olduklarimi gosteriyor. Her agidan, sanatta, her yerde hepimiz simdiki ana, bedene
indirgenmeyi gorebiliriz. Ki bu da postmodern donemde zamanin, mekdn tarafindan iptalinin
bir baska isaretidir. Elbette bu konuda soylenecek ¢ok sey var” (Jameson 2011).

Felsefe diinyasinda modernizmi onceki dénemden ayiran 6zelligin ne oldugu meselesi
cogunlukla “6zne” kavrami evresinde tartistlmigtir. Ozne kavrami da ashinda dolayli olarak
Bahtin’in altin1 ¢izdigi karnaval, zaman-uzam ve Jameson’un vurguladigi zaman-hiz kavramlariyla
yakin alakalidir.

Modern dncesi donemin tiim 6zelliklerinin somut bir sekilde goriilecegi yer siir tiiriidiir. Bu
donemdeki biitlin edebi tiirler siirin yoriingesindedir, biitlin edebi tiirler siirde ortaya ¢ikip gelisen
ifade tekniklerinden/olanaklarindan beslenmektedir. Modernizm siirin disindaki biitiin tiirlerde etkili
olup koklii degisikliklere ugratmasina ragmen -hatta bazi tiirleri 6ldiirmiistiir- siir de sadece sekilde
degisikliklere sebep olabilmistir. Siir, modern doénemle birlikte modernizme bir karsi alan
olusturarak varligiyla modernizmi tehdit etmege baslamistir. Giiniimiizde modern siir diye
nitelendirilen sey modernizmin kargisinda yer alan siirdir. Bahtin’in ¢okseslilik, ¢ok dillilik 6zelligi
merkezinde romani éver, monolog oldugu i¢in ve yap1 bakimindan bu 6zelligini de terk edemeyecegi
igin siiri elestirir. Bu tiirlerin siire¢ igerisinde bu 6zellikleri kazanmasimin da merkezini otoriteye
baglar. Bahtin’in degerlendirme Olgiitleri romani konumlandirmaya yeterli fakat siiri
konumlandirmaya yetmemektedir. Roman tiiriinii modern dncesi donemin hakim gii¢lerine bir karsi
¢ikis olarak gorse de ayirict 6zelliklerinin tiimiinii hakim giicii merkeze alarak degil siiri merkeze
alarak yapar. Merkezi gii¢le siirin 6zelliklerini monolog kavramini vurgulayarak 6zdeslestirir. Siiri
hakim giiciin sesi olarak kabul eder. Burada yanlis olan siirin hakim giiciin sesi olmas1 durumu degil
hakim giiciin kim oldugudur. Hakim gii¢ kral, kilise, aristokrasi degildir, bunlara da hakim olan ve
onlar1 dogrudan ve dolayli etkileyen, yonlendiren Tiirkliiktiir. Modern 6ncesi Orta Cag’da ve
Ronesans’ta diinyaya hakim gii¢ Tiirklerdi. Siir de bu giicilin sesiydi. Ayni giiniimiizde yakin zamana
kadar hakim gii¢ olan ABD’nin sesinin sinema olmasi gibi. Hakim giiciin deger verdigi, finans ettigi,
onemsedigi tiir zamanla diger orta ve alt gii¢lerin dnemsemek zorunda-durumunda kaldig: bir tiir
haline geliyor.

Bahtin, romanla siiri -epigi- aywran Ozelliklerin ilk defa 1605’te yazilmaya baslanan
Cervantes’in Don Quichotte adli eserinde goriildiigiinii sdyler. Farkli 6zelliklerini ileri slirerek
roman tliriiniin ilk 6rnegi olarak Don Quichotte’u gdsteren yazarlar ¢ogunluktadir. Bu yorumlarin
higbiri Bahtin’in ileri siirdiigli 6zelliklerin ¢ok uzaginda degildir. Cogu, 6zneyi merkeze alan,
ferdiyet¢iligi vurgulayan “ben” anlayisindan hareketle geleneksel tiirde bir kirilma olustugunu ve
bunun sonucu olarak romanin ortaya ¢iktigini sdylemislerdir.
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Kendi iddiasindan Vurulan Bir Tiir Olarak “Roman”

Bat1 medeniyeti farkli topluluklardan olusmasina ragmen hepsini bir ¢at1 altinda toplayarak
“Bat1 medeniyeti” baslig1 altinda birlestiren, toplayan, ortak 6zelligin ne oldugu hakkinda degisik
goriigler vardir. Batili milletlerin Bat1 medeniyeti catis1 altinda toplanmasini saglayan ortak unsurun
sadece din oldugunu séylemek diger kiiltiir 6gelerinden herhangi birini séylemekten daha mantikli
duruyor. Elbette dinin de ortak kiiltiir degerlerinin her birinin de bu medeniyetin olusmasinda katkisi
biiyiiktiir. Bu yazida ele alinan konu baglaminda bahsedilen ortak deger degerlendirmeye alinirsa
Batili milletleri bir araya getiren ortak degerlerin 6teden beri, yani Hristiyanlik dncesinden beri
anlatilagelen destan, masal, halk hikayeleri ve sanat¢ilarin ortaya koyduklar1 sanat eserleri oldugunu
soylenebilir. Hristiyanlik sonrasi Batili milletler arasinda yasanan mezhep merkezli din savaglarinin
varlig1, Batili topluluklari bir arada tutan basat etmenin Hristiyanlik dininin olamadigina delil teskil
eder. Din dolayli olarak bu islevi gormiistiir. Soyle ki Hristiyanlik diinyasini bir arada tutan etmen
Incil’den ziyade ortak diisman olarak gérdiikleri Tiirkler olmustur. 11. yiizyildan 17. yiizyila kadar
Tiirk korkusu Batili milletleri bir arada tutan en biiyiik etmen olmustur. Islam korkusu degil de Tiirk
korkusu dememizin sebebi Hagli Seferleri’nden Canakkale Savasi’na kadar Tiirklerin tarih
sahnesindeki roliidiir. Din unsurunun birlestirici etkisinin diger kiiltiir 6gelerine oranla az olmasi
durumu Dogu milletleri i¢in de gegerlidir. Hagh Seferleri islam diinyasini birlestirmeye yetmemistir.
Bu seferleri kendisine dert eden sadece Tiirkler olmustur. Kiliseyi Hristiyan Bat1 diinyasina bir giic
olarak kabul ettiren de Fatih Sultan Mehmet’in Rum Ortodoks Patrikhanesi ve Ermeni
Patrikhanesine tanimis oldugu imtiyaz ve onlara verdigi statiiyle Tiirkler olmustur. Kilise, Hristiyan
halki Tirk korkusu merkezinde dolayli olarak etkilemistir denilebilir. Kilise, Engizisyon
Mahkemeleri dolayisiyla ve burada saymaya gerek goriilmeyen daha bir siiri adil olmayan
uygulamalartyla halkin tevecciihiinii kazanmaktan ziyade nefretini kazanmustir.

Bati diinyasi basta destan, masal, halk hikayeleri olmak {izere diger biitiin kiiltiir 6geleriyle
kilisenin baski sistemine karsi miicadele etmistir. Klasik tiyatronun 17. yiizyila kadarki seyri
incelendiginde bu miicadele daha acik bir sekilde goriiliir. Dram tiiriiniin trajedi tiirii karsisindaki
zaferi aslinda Hristiyan halkin despot kiliseye kars1 zaferidir. Kilise baskis1 Bat1 bilim ve felsefesinin
gelisiminde de biiyiik olumsuz etkiye sahiptir. Bilim adamlar1 ve felsefeciler Batida 18. yiizyilda
kilisenin etkisinden kurtulmus sermayenin emrine girmistir. Tiim bu siiregte Batili milletleri mevcut
erkin baskisindan koruyup bir arada tutan yegéane gii¢ epik edebiyat olmustur. Hristiyan halkin itibar
ettigi yegane giic Homeros olmustur. Homeros’tan referans almayan ne bilim ne felsefe ne de
edebiyat bu halkin nezdinde ciddiyet kazanmamustir.

Gegen zaman ve buna paralel olarak degisen sosyal ve siyasal iligkiler iiretim ve tiiketim
anlayisina etki ettigi gibi sanata daha 6zelde edebi tiirlerin farklilasmasina da etki etmistir.

Roman tiiriiniin ortaya ¢ikmaya basladig1 16-17. yiizyilda Avrupa’da insanlar neden mevcut
erke/giice bagkaldirma ihtiyac1 gérmiistiir? Gergek erk/giic kimdir? Bu bagkaldirma duygusunu
ortaya ¢ikaran nedir? Ozellikle 17. yiizy1l Avrupa’sini derinden etkileyen bilim, din, sosyal
hareketlilik, felsefe ve edebiyattaki derin degisim neden bu yiizyilda baslad1? ismet Ozel bu sorulara
oldukga yalin ve isabetli cevaplar veriyor:
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“Osmanli Devleti, 17. yiizyilin ortalarina kadar diinyanin siyasi organizasyon, askeri gii¢ ve
sosyal hayat bakimindan en parlak iilkesiydi. En gii¢lii olmast bir tarafa, en parlak iilkesiydi.
Yani diinyada siyasi organizasyon, sosyal hayat ve askeri gii¢ olarak daha iistiinii yok. Ama
sonradan bu is, bir baska sekle doniistii. Bizim Tiirk tarihinde doniim noktasi, 1571 yilidir. Yani
Inebahti Deniz Savast. 1571 yilina kadar Avrupa medeniyeti, Tiirklerin yenilebilecegini hayal
bile etmiyor. 1526’da Moha¢ Savasi olmustu. Macarlar, Hiristiyanlhigin kalkani kabul
ediliyordu. 1526 da Hiristiyanligin kalkam diistii, dediler. Bunu Montaigne'in yazdiklarindan
falan da fark edebilirsiniz: Avrupalilar, Tiirkler geldi, gelecek, yapacagimiz tek sey Amerika’ya
tasinmak der hdle gelmislerdi. 1526 yilindan 1571 yilina kadar panik icindeydiler. Tiirkler
gelecek, her seyimizi alacaklar. Boyle diisiiniiyorlardi. Onun igin de c¢ok esash islere
girismiyorlardi. Giiniibirlik, idare edecek seyler yapryorlardi. Ama 1571 de Tiirk donanmast
yok edilince, Tiirkiye'den sakalimizi kestiniz gibi laflar edildi, hi¢ de oyle degil, sakal degil
bacagim kestiler, Tiirkiye nin, bacaklarini hatta. 16. yiizyilin son ¢eyregi, 1571. 17. yiizyil
Avrupa medeniyetinin dadhiler yiizyihdir. Yani Avrupalilar, “Tiirkler artik gelmeyecek, Tiirkler
bir tehlike olmaktan ¢ikt1.” diye diisiindiikleri zaman kendi medeniyetini yiikseltmeye
basladilar. 17. yiizyil Avrupa’da bilimin dogdugu yiizyildir. Simdi diyeceksiniz ki: “Zamani
geldi de 6yle.” Hayir, oyle degil. “Avrupalilar, sistemin temellerinin atildigi XIV. yiizyildan
XVIN. yiizyila kadar felsefenin, bilimin dogacag sartlart hazirlamakla mesguldiiler.” Oyle sey
olur mu? Olmaz tabii. Olan neydi? “Tiirk tehlikesi gegti. Artik bizim de bir vatanmimiz var, bizim
de bir kiiltiiriimiiz var, bizim de bir medeniyetimiz olacak” diye ise basladi Avrupalilar 17.
yiizyilda. Ondan sonra igler degisti. Bunlar: bilmemiz lazim. Ondan sonra ¢ok enteresan bir sey
oldu. Tiirkiye'nin eli altinda olan, Tiirklerin zimmi dedigi gayrimiislim unsurlar yerkiire
lizerindeki gercek patronlugun el degistirdigini anladilar. O tarihe, 1571 e kadar Osmanli
topraklar icindeki gayrimiislim unsur, kendi devleti olarak Istanbul’daki devleti kabul
ediyordu ve islerinin en iyi bu sekilde yiiriiyecegini diigiiniiyordu” (Ozel 2006).

15. ve 16. yiizyilda Osmanli Avrupa’da genisleme hizini artirarak Balkanlar’in tiimiinii ele
gecirerek beynelmilel bir gii¢ haline gelmis, bu giiciinii inebahti Deniz Savasi’na (7 Ekim 1571)
kadar devam ettirmistir. Inebaht1 Tiirk ve diinya tarihi i¢in 6nemli bir kirilma noktas: olmustur.
Avrupalilarin ufkunda ilk defa Tiirklerin yenilebilir olma diisiincesi belirmis, bu durum giicler
dengesini degistirmistir.

Modern felsefenin kurucusu olarak René Descartes (1596-1650) kabul edilir. Orta Cag
diisiincesindeki yapiy1 degistirenlerin basinda Bacon ve Hobbes yer almasima ragmen modern
unsurlar yogun bir sekilde Descartes’ta goriiliir. Klasik felsefe ile Orta ¢ag felsefesinin, deger temelli
ve teleolojik bir diinya goriisiine baglandigi, anlamlandirma meselesinde maddeyi ve bilimi bir
kenara itip manevi olani ve teolojiyi 6ne ¢ikardig1 bilinen bir gercektir. Bacon ve Hobbes’la beraber
bu diisiince yerini bilimsel diinya goriisii veya yeni mekanik felsefeye birakir. Fakat Bati
diistincesinde modern anlayisa en biiyiik adimi, diislinme metoduyla René Descartes atmistir. Onun
felsefe diinyasina yaptigi katki oldukga biiyiiktiir. Kendisinden sonra gelen birgok alani etkilemistir.
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“Felsefede ozneden veya birinci sahsin bakis agisindan yola ¢ikip modern diinyanin insasini
ozne eliyle gergeklestirdi. Buna gére, bilginin ve bilgiye dayali modern diinyanin insasinda
aradigi saglam temeli bulabilmek igin ise her seyden siiphe ederek baglayan Descartes, bir
yandan tizerine modern felsefenin insa edilecegi ben-bilincinin kesinligine ulasirken bir yandan
da bilgiyi agik ve anlasilabilir sekilde idrak olunanmin kesin bilgisi olarak tanimlama imkdn
buldu. S6z konusu 6zbiling, biitiiniiyle ayri bir varlik ya da kendilik olarak zihnin, kendi varligi
disinda her seyden kusku duyan, kendisini sadece geleneksel otoritelere degil, fakat maddi
diinya ya da nesneye karsi da diigiinen, manipiile eden bir 6zne olarak modern benligin ilanini
ifade ediyordu” (Cevizci 2019: 152).

Dis diinyadan varliktan degil de 6zneden yola ¢ikisi onu modern felsefenin kurucusu haline
getirir. Ote yandan bilgi gériisiinde ise insan aklmin iki temel yetisi iizerinde durur. Bunlar sezgi ve
timden gelimdir. Sezginin insan zihninde kuskuya yer birakmayan yoniinden hareketle akil
yiriitmelerimizde yol gdsterdigini ve onunla dogru bir sonuca ulagilabilecegini savunur. Burada
timdengelimi tam bir kesinlikle bilinen dogrulardan yapilan zorunlu ¢ikarim olarak gérmek gerekir.
Bu iki temele yaslanarak kendi sistemini kuran Descartes’in de kuskudan yola ¢ikip ‘Diisiiniiyorum,
Oyleyse varim’ diyerek diigiinen bir varlik olarak kendi var olusunu kanitlarken ¢ikis noktasi yine
o0zne olmustur. Kartezyen felsefesinin kurucusu olan Descartes, insanin aklin1 kullanarak kesin
bilgiye ulasabilecegini ancak bu bilgilerin dogrulugunu da yasam boyunca elestirebilecegini
savunmugtur. Bu yoniiyle evrenin kodlarini matematigin imkanlarina indirgemeye c¢aligmistir.
Modern felsefe ve Descartes ile 6n plana ¢ikmig bir bagka kavram ise rasyonalizmdir. Bu kavrami,
evreni bir biitiin olarak diisiince yoluyla yorumlamay1, bireysel ve toplumsal yasami aklin ilkelerine
gore diizenlemeyi amaclayan, dini bilgiyi saf disi birakarak her seyin sistem igerisinde
bilinebileceginin inanci olarak tanimlayabiliriz (Cevizci 1999: 30).

Roman tiirliniin ortaya ¢ikisiyla es zamanli sayilabilecek bir tarihte -Cervastes’in Don
Quichotte adl eseri tiiriin ilk 6rnegi kabul edilirse- yani Avrupa tarih¢ilerinin Yeni Cag adim
verdikleri donemde ilmi, felsefi, siyasi, ticari, bilim ve sanat alanlarda biiyiikk hareketlenmeler
yasanmaya baslanmistir. Romanin ortaya ¢ikigini da kapsayan bu siire¢ Ronesans ve Reform
siirecidir. Italya yarimadasinda ortaya ¢ikan, yeniden dogus anlamia gelen Rénesans, sanat ve bilim
dallarinda Bat1 Avrupa ile klasik antikite arasindaki bagin tekrar kurulmasina yo6nelik bir adimdir.
Dini ve batil inanglarin yerini bilim almaya baslamistir. Antik Roma’dan beri geri kalmig olan
Avrupa’nin ticaret ve cografi kesiflerle yiikselisi bu siiregle baglamigtir. Ronesans bir anlamda
Avrupa’daki skolastik goriisiin yikilmasi anlamima gelir. Hiimanizm akiminin etkisiyle Erasmus,
Martin Luther, sonralart diger Avrupali aydinlar -Pierre Lescot, Jean Calvin, Albrecht Diirer,
Shakespeare, Cervantes gibi isimler- kilisenin dar goriisiinii yikarak yerine pozitif bilimlerin hakim
olmasim sagladi (Lindberg 2014: 55,86) (Cevizci, Felsefe Sozliigii, 1999). Ote yandan 15. ve 16.
yiizyillarda Avrupali denizciler yeni ticaret yollarini bulmak i¢in daha 6nceleri bilinmeyen denizlere
ve okyanuslara agilmiglardir. 15. ylizyihin ikinci yarisinda Kristof Kolomb Amerika kitasina
ulagsmustir. Tarihl kaynaklarda cografi kesifler olarak adlandiran bu hadise sonucunda Avrupa
kesfettigi yeni yollarla yayilma ve bagka milletlerin kaynaklarini ele gegirme imkani elde etmistir.
Bir anlamda Avrupa kolonizasyon donemine girmistir.
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Avrupa’da yasanan geligsmeler beraberinde sosyal ve iktisadi hayatta da degisiklerin meydana
gelmesine neden olmugstur. Bilimsel yontem ve rasyonel diigiime ilkeleri modern bilimlerin ortaya
ctkmasina zemin hazirlamistir. Bunun yaninda Orta Cag sonrasi degisen Avrupa toplumunda sosyal
statiilerde de degisimler bas gdstermistir. Bu durumun en somut gostergesi Fransiz Ihtilali’dir
(1789).

iktisadi alanda distiinliik saglayan burjuvazi, siyasi iktidar1 da Fransiz ihtilaliyle ele
gecirmistir. Fransiz ihtilalinin amaci, Fransiz siyasi diigiiniirlerinden Tocqueville’in belirttigi gibi,
Orta Cag kalintis1 toplumsal miiesseseleri ortadan kaldirmaktir. Orta Cag kalintis1 miiessesleri
toplumdan silen ihtilal, bir zaman sonra Fransa’da liberal bir demokrasinin kurulmasmin oniinii
agmustir (Sarica 1981: 10). Kiigiik burjuva smifi gelismis ve bu gelisme sermaye birikimin
olusmasina neden olmustur. Bu durum ise Avrupa’da Aydmlanma Donemi’yle es zamanli olarak
sanayi inkilabinin gergeklesmesine zemin hazirlamistir.

Aydmlanma doneminin baslamasiyla birlikte birbirinden farkli bu kadar alanda baglayan
hareketlilige eszamanli denilmesinin sebebi bu alanlardan herhangi birinin sonucu tam olarak varlik
sahast bulmadan digerlerinin ¢ok yakin zamanli bir sekilde ortaya ¢ikmasidir. Yani Fransiz
Ihtilali’nin sonuglar1 ihtilalin sona ermesinin ertesi giinii ortaya ¢ikan bir sey degildir. Felsefede
goriilen gelismeler dogrudan ticari sahayi etkilemiyor. Biitiin bu farkli alanlarin hepsini eszamanl
olarak hareketlenmeye sevk eden bir biling var. Bu donemden 6nce bu alanlardaki pasifligin sebebi
insan yoklugu olamaz. Yani biitlin yetenek sahibi insanlarin bu dénemde o cografyaya geldigi iddiasi
oldukc¢a sagma olacaktir. Avrupalilarin maddi olarak giiclenmeleri bu hareketlilige sebep olmusgtur
demek de bos bir iddia olacaktir. Ciinkii cografi kesifler, somiirge sisteminin olugmasi, sermayenin
birikmesi durumlart uzun zamana yayilmig sonuglar dogurmustur. Sanayi devrimi sermaye
birikiminin sonucu olarak gosterilebilir ama sanatta ve bilimde baglayan hareketlilige dogrudan
sebep olamaz. Eg zamanli olarak baslamis olmasi da birbirlerinden olumlu veya olumsuz anlamda
hi¢ etkilenmedikleri anlamina da gelmez. Etkilemislerdir fakat bu etki, sirayla birinin sonucu bir
digerinin ortaya ¢ikma sebebi olacak sekilde degildir. Tiim bu birbirinden farkli alanlarin eszamanli
denilebilecek kadar yakin tarihlerde hareketlenmeye baslamasimin sebebi Ismet Ozel’in soyledigi,
Inebaht1 Deniz Savasi’ndan sonra Avrupa’da olusan ‘Tiirklerin yenilebilir oldugu’ algisidir demek
ileri siiriilen diger iddialardan daha akla yakin duracaktir. Roman tiiriiniin ilk 6rnegi kabul edilen
Don Quichotte’un yazari Cervantes’in Inebahti Deniz Savasi’na katilip esir diistiigiinii yazinin
burasinda hatirlatmak da bu akla yakinlhigi tuhaf bir sekilde destekleyecektir.

Bu yazmin aydinlanma siirecinin baglamasina sebep olan etkinin ne oldugunu tespit etme
israrinin nedeni romanin bir tiir olarak ortaya ¢iktigi kosullari ve bu tiiriin zaman igerisinde degiserek
ustlendigi/kazandigi yeni islevleri hakkiyla tespit etme gayretidir.

Kralin, soylularin, kilisenin ve bunlarin etrafinda olugmus aristokrasinin Orta Cag
Avrupa’sina hakim olmasmin etkisi en belirgin sekliyle sosyal hayatta goriinmesine ragmen
Avrupa’nin ilim ve sanat hayatinda da oldukga etkili olmustur. Bilim sahasinda az da olsa goriilen
atlimlar Hristiyan itikadryla gelistigi icin baski altina alinmis, yok sayilmus, itaat etmeyen diisiiniirler
agir bir sekilde cezalandirilmigtir. Sanat hayati ise aristokrasinin gergevesini ¢izmis oldugu ahlak ve
saygl cercevesinde yine onlarin isaret edip yonlendirdikleri tiirler etrafinda sekillenmistir. Roman
bu baskiy1 kirmak, sinir1 yikmak icin ortaya ¢ikmistir. Tiirklerin savaslarda artik yenilebilir algisi o
donem Avrupali sanatgilari bu baskiyr ve sinirlart muhafaza eden giice karsi cesaretlendirmistir.
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Tiirk korkusunu kendi otoritelerinin bir parcasi haline getirmis olan mevcut erk, Inebaht: Deniz
Savasi’ndan sonra zayiflamaya baslamistir. Bahtin’in dedigi gibi olmamis, toplumlarin merkezinde
yer alan edebi, dilsel ve siyasi otoriteler zayiflamaya basladiginda roman yiikselise gecmemistir.
Romanin kendisi bu otoriteyi zayiflatmaya baslamistir. Yoksa, Tiirk korkusunun ortadan kalkmasi
neden Avrupa’daki merkezi otoriteyi giiclii kilmayip sadece sanatgilari, diistiniirleri ve halki giiglii
kilsin? sorusu cevapsiz kalir.

Roman kendisinden 6nceki anlati tiirlerini karsina alarak var olmamstir. Hatta kendisinden
onceki anlat1 tlirlerini yanina almis, bu tiirlerin temel 6zelliklerinden yararlanmistir. Roman siir
tiirlinii kargisia almus, siir tiirtiniin temel 6zelliklerine saldirarak kendi 6zelliklerini belirlemistir.
Yani roman Oncesi anlat1 tiirlerinin tahkiye 6zellikleriyle savagmamis, o anlatilarin siir tarzlartyla
savasmustir. Yani Ilyada ve Odysseia’yla (icerik) degil Homerosa’la (sdyleyis) catismustir. Ciinkii
siit Avrupa’daki yerel otoritelerin degil o zamanki diinyanin otoritesi olan Osmanlilarin
onemsedikleri, basat tiir diye herkese kabullendirdikleri tiirdi. Bu kabullendirme durumu, Lale
Devri’ni de igerisine alan 16. yiizyil ve 18. yiizy1l arasinda Avrupa’da tiiccarlarin aligveris islerini
kendi paralariyla degil de Osmanlinin ¢ok kiymet vermesinden dolay: diinya ¢apinda bir degere
kavusan lale sogani karsiliginda yapmalarina benzetilerek somutlastirilabilir. Roman geleneksel
anlatilarin igerigini siir tarzini disarida birakarak kendi roman tarzina tagimistir. Geleneksel anlatilar
siir tarzinda sdylenmeye zorlandiklari i¢in biiyiik oranda monolog olmak durumunda kaliyordu. Bu
da hem diyalojiyi hem de karnavali teknik olarak disarda birakiyordu. /lyada ve Odysseia icerigiyle
hem modern felsefeye hem de modern gorsel sanatlara ilham kaynagi olmaya devam etmistir.

Tiirklerin millet olmalarinda ve millet olarak varliklarii devam ettirmelerinde yazdiklar
siirin en az yaptiklari savaglar kadar Onemi vardir. Aymi sekilde Avrupa halklarinin da
milletlesmesinde, sonrasinda ulus-devletler olusturmalarinda yazdiklari romanlarin etkisi olmustur.
Goethe Faust’tan sonra Geng Werther'in Acilari’m yazmistir. Pugkin Yevgeni Onegin’den sonra
Yiizbaginin Kizi’'n1 yazmistir.

Aydinlanma siireci ile hareketlenen alanlarin hepsi insan1 merkeze alarak 6nemli ilerlemeler
kat etmistir. Cografi kesifler sonrasinda baslayan somiirgecilik Avrupa’ya biiyiik kapital saglamistir.
Biriken sermaye Sanayi Devrimi’yle birlikte biiyiik zenginlerin ortaya ¢ikmasina, daha sonrasinda
ise devletlerden daha zengin insanlarin dogmasina zemin hazirlamistir. Once bu maddi giicii ele
geciren devletler, sonrasinda ise devletlere bile yon verebilecek giice erisen sirketler aydinlanmayla
birlikte cesamet kazanan biitiin alanlar1 giicii oraninda etkileyerek bu alanlara yon vermeye
baglamistir. Bilim, sanat, felsefe, siyaset ve ticaret alanlari biiylik oranda Kapitalistlerin
yonlendirdigi ve sekillendirdigi alanlara doniigsmiistiir. Bir 6nceki kiiresel giiciin sesini siir temsil
ederken modern ¢agin ortaya ¢ikardig: giiclin sesini sinema olgunluga erene kadar roman tiirii temsil
etmistir.

Siir kendisinin digindaki hicbir tiire benzemez. Siirin digindaki biitiin edebi tiirler arasinda
uzak veya yakin iliski kurulabilir, birgok yonden benzerlikler bulunabilir. ifade teknigi agisindan
diger tiirlerden daha iist bir dil kullanir. Halka doniik sdylense yahut yazilsa da anlasilmak igin
¢ogunlukla muhatabinda incelmis zevk, terbiye goérmiis bir zihin arar. T. Eagleton bu hususta hakli
olarak “Walter Benjamin terimleriyle séylemek gerekirse roman, bu tir klasik sanat eserlerine
yapismis olan mesafe hasmet ‘aura’ sini yok eden bir sanat tiiriidiir. Hayati ulasamayacagimiz bir
mertebeye yiikseltmek yerine yani basgimiza getirir” (Eagleton 2012: 16) degerlendirmesini yapar.
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Siir dogast icab1 gereksiz ayrintillara yer vermez. Sozii 6zlii ve giizel sdylemek biitiin siirlerde
gorebilecegimiz ortak teknik 6zelliklerden birisidir denilebilir. Romanin ise biiylik oranda albenisi
gereksiz ayrintilarda yatar. Siir bu temel 6zellikleri dolayisiyla insanliga kotiiliigli dokunabilecek bir
seyi biinyesinde tagimaya misait degildir. Hirsizlik bile konu edinilse teknik hususiyetleri
dolayisiyla okuyucusunu belli bir ruh olgunluguna tasir. Diger sanatlar da bunu yapabilir ama diger
sanatlar ayn1 kabiliyette kotiiliigii de tasiyabilecek yapidadir. Mesela resim, roman ve tiyatronun
tasvir imkanlarryla betimlenen bir kadin imgesinde ahlak diisiikliigii de rahat bir sekilde tasinirken
siirin imkanlar1 ahlaksizlikta giizelligi tasimasindaki mahareti gosteremez. Bu baglamda Louis
Aragon’un Elsa’s1 ile Gustave Flaubert'in Madam Bovary’si karsilastirilabilir. Bu diger durumlarda
da gecerlidir. Bu ylizden romanin ilk ¢iktig1 zamanlar insanlar bu tiire mesafe koymuslardir.
“Roman, geytani bile sevimli bir yoldasa doniistiirecek kadar maharetli bir tiirdiir. Bundan dolay
ilk ortaya ¢iktiginda stiphe ve endiseyle karsilanmigtir” (Eagleton 2012: 13).

Bahtin bu konuya romanin kétiiyli de tasiyabilir olmasiin bir iistiinliik oldugunun altini
cizerek yaklasir:

“Biz kendimiz de gercekten romana dahil olabiliriz (oysa bir epige veya diger mesafeli
tiirlere giremeyiz). Bundan, kendi yasamimizi takintili bir roman okumayla veya roman modellerine
dayanan diiglerle ikame edebilecegimiz sonucu ¢tkmaktaduwr. ([Dostoyevski’'nin] Beyaz Geceleri'nin
kahramani); Bovaricilik, yani romanlarda revacta olan kahramanlarin gercek yasamda boy
gostermesi -diis kirikligina ugramus, iblisvari, vb.- olanakli hdle gelir. Diger tiirlerse, ancak
romanlagtiktan sonra, yani romansi temas mintikasina aktarildiktan sonra (6rnegin, Byron 'un kosuk
anlatilary) boylesi fenomenler iiretebilir” (Bahtin 2014: 188).

Bahtin ayrica epikten (siir) avantajli olarak gordiigii teknik 6zelliklerden de bahseder:

“Giilme epik mesafeyi yikti; insani ozgiirce ve teklifsizce incelemeye, evirip ¢evirmeye, disi ve
ici arasindaki, potansiyeli ve gercekligi arasindaki kopuklugu ortaya ¢ikarmaya basladl.
Boylelikle, insan imgesine dinamik bir otantiklik katildi, yani, bu imgenin muhtelif etkenleri
arasindaki tutarsizlik ve gerilim dinamikleri; insan kendisiyle ¢akismaz oldu, buna bagh
olarak, insanlar da iginde yer aldiklar: olay orgiilerince timiiyle agiklanip tiiketilebilir
olmaktan ¢ikt:” (Bahtin 2014: 191).

Insan imgesine katilan dinamik otantiklik aslinda yeni giiciin kendi menfaatleri
dogrultusunda olusturmak istedigi bir sosyal hayat projesinin hayata gegirilmesinde iyi bir teknik
imkan olmaktan ileri gidememistir.

Romanin dile getirilen 6zellikleri ilk baslarda insanin fert olarak dnemsenmesi, 6zgiirlesmesi,
baski altindan kurtulmasi anlamina geliyordu. Bu ¢izgide olumlu etkilerde olusturmustur. Ulus
devletlerin olusumu, milletlerin birbirlerine kopmaz baglarla baglanmalari fazla uzun olmayan bir
stirede gerceklesmistir. Bilim ve felsefe daha erkenden sermayenin yoriingesine girmeye
baslamigtir. Bilim mali gii¢lerin daha da gii¢lii olmasi i¢in ¢aligmalarii yiirlitmeye, felsefe ise
dogaya ve insanliga yapilan kotiiliiklere gerekge ve cevaz liretmeye baglamistir. Roman, biiyiik
oranda siir tiirlinden daha ¢ok insana ulasma ve daha ¢ok insanin zevkine ve merakina hitap edebilme
ozelligine sahip olmasindan dolayr zamanla mali giiciin ydriingesine girmeye baglamistir. Mali
giiciin ekonomisini ve emniyetini korumaya alacak bir gelecek ingasinin simiilasyon alani héline
donismistiir.
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Din ve geleneksel ahlakin modern diinya hayatindan uzaklastirilmasinin bir sonucu olarak da
goriilebilecegi gibi paranin en biiylik 6l¢li olarak merkeze yerlestirilmesinin de etkisiyle birey
anlayis1 farkli boyuta taginmis, ulus devletler, milletler kisa slirede yok olmaya baglamis yerini
evrensel, kiiresel birey anlayisina birakmistir. Bu siiregte romanin degil paranin basat rol oynadigt
ortadir. Roman sadece bir ara¢ olarak tasarim iglevi gdrmiistiir. Romanin ilk ortaya ¢ikarken
savundugu bireysel 6zgiirliik ve insan onuru, biricikligi davasini hi¢ bozmadan tiim monologluguna
ragmen siir devam ettirmistir.

Sonuc¢

“Bati Edebiyatinda Karnavaldan Romana Roman Tiiriiniin Seriiveni” isimli ¢aligmada;
temelde roman nedir, romanin ortaya ¢ikisi, ¢ikisi esnasinda Avrupa tarihinde goriilen olaylarla
iliskisi (Descartes felsefesi, Fransiz ihtilali, Sanayi Devrimi, Ulus devletlerin ortaya cikist) dzellikle
Mihail Bahtin’in kavramlariyla -karnaval, diyaloji, kronotop- tartisilmistir. Esasinda roman tiiriiyle
ilgili tiim sorular1 ortadan kaldirma iddiasinda olmayan bu ¢aligma Bat1 edebiyati tarihinde roman
seriiveninin farkli bir okuma bi¢imiyle de okunulabilecegi goriigiindedir.

Roman nedir gibi iddiali bir soruyla baslayan calisma, tiiriin tanimdaki genel kaniy1 da
dikkate alarak yaganmis, yasanabilir olaylarm genis kapsamli anlatimi- yasanmis olaylarmn tecriibe
ozelligi tagimasindan dolay: nasihat ve hikmet barindirabilecegini vurgulamigtir. Tanimin diger
kismi1 olan yasanabilir de ise bir tasarimin var oldugunu bu durumun ise tiiriin gelisimini derinden
etkiledigine dikkat cekmistir. Bunun yaninda ¢esitli edebiyat teorisyenlerinin roman nedir sorularma
verdigi cevaplar ¢aligma baglaminda degerlendirilmistir. Mihail Bahtin’in roman1 tanimlarken diger
tirler ayrimina gitmis, 6zellikle bu ayrimi ii¢ temel kavramla yapmistir. Bunlar gokdillik, edebi
imgenin zaman icerisinde degisimi ve simdiki zamandur. ingiliz edebiyat elestirmeni Terry Eagleton
ise romanin hacimsel yoniinii vurgular ve makul uzunlukta kurmaca diiz yazidir, der. Georg Lukacs
ise romanin somut yaganmig bir deneyim olarak biitiinliigiin par¢alanmisliginda ama biitiinliik
ihtiyacinin siirdiigii bir diinyanin epigi oldugu kanisindadir. Roman yazar1 Milan Kundera ise tiiriin
Avrupa’nin eseri oldugunu, Water Benjamin hayatla olan yakinligin1 vurgulayarak kendi
perspektiflerinden roman tanimi tizerinde durmuslardir.

Romanin ortaya c¢ikist mevzusunda ise roman oncesi epik donemindeki temel alginin
degismesine paralel oldugu vurgusu yapilir. Geleneksel donemde yer alan monolog/tek seslilik
Bahtin buna karnaval der, yerini ¢okseslilik/cok dillilige birakir. Epik anlati gii¢ kimde ise onun
dilini, onun sesi kullanilir. Romanda ise diyalozim esastir. Yani karnavallarda halka taninan
erk/giicli elestirme yetkisi romanda islevlik kazanir, boylelikle ¢ok seslilige yer verilir. Bu yonii
romanin diger tiirlerle ayrigmasmna da neden olur. Ote taraftan geleneksel/epik anlatida yer alan
toplumsallik yapisi yerini bireye birakir. Bireyin giindelik hayati, ihtiyaglari, sevingleri artik
edebiyatin bilhassa romanin konusu olur. Roman tiiriinde bireyin merkeze alinmasi sonraki
donemlerde, 6zellikle Avrupa toplumunda burjuvazinin gii¢ kazanmasindan sonra farkli bir boyuta
taginmugtir. Sanat, felsefe ve bilim toplum hayatinda belli bir yere gelmek i¢in, sayginlik kazanmak
icin, baz1 maddi ve manevi imkanlar elde etmek i¢in zenginlerin rizasini almak yoluna girmistir. Bu
durum zamanla romanin kapitalizmin giidiimiine girmesine neden olmustur. Romanin ortaya ¢ikis
iddiasin1 giice bag kaldirt olarak goriiliirse zaman igerisinde kapitalizmin giidiimiine girmesi
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durumunu da onun bu iddiayla vurulmasi olarak yorumlanabilir. Ciinkii Mihail Bahtin’in dncesinde
tespit niteliginde olan kavramlari zamanla kurama doniismiis, ‘karnaval’ ve ‘cok-dillilik’ bir zaman
sonra Marksist kuramcilarm elinde milli dgelerle yahut ideolojik yaklagimla enternasyonal degil,
milliligi ve ideolojiyi bir kenara atarak evrensel bir yapinin sinirlar1 icerisine girerek orada karar
kilmastir.

Roman genel kaniya gore 16. yiizyilda ortaya cikmistir. 16. ve 17. yiizyil Avrupa tarihi
acisindan neden bu kadar 6nemlidir? Roman1 mevcut erke bir bas kaldir1 olarak yorumlanirsa bu tiir
bagkaldirmak i¢in neden bu yiizyili tercih etmistir? Edebiyatta olan bu hareketlilikten nasibini diger
alanlar almamig midir? Avrupa toplumunda goriilen sosyal hareketlilik, felsefe bilim ve dindeki
degisimlerin bu zamana denk gelmesi tesadiifi bir hadise midir? Bu sorulara bir cevap bulma
arayisinda Ismet Ozel’in 1571 Inebahti Deniz Muharebesi’nin sonuglarina getirdigi yorumlar
oldukg¢a 6nemlidir. Zira o giine kadar boynu biikiilemeyen Tiirk/Osmanl giicli bu savagla beraber
kirtlmastir. Artik Avrupa, Tirkler de yenilebilir, demeye baglamistir. Bu yiizyilin Batililarin ‘dahiler
yiizy1l1’ olmasinin nedeni bir anlamda Inebaht1 Deniz Savasi olmustur, denilebilir. Ciinkii bu tarih
Avrupalinin miladi olarak kabul edilebilir. Bu tarihle beraber Avrupalilarin Yeni Cag adim
verdikleri donem baslamus, Ronesans, Reform, zaman sonra Fransiz fhtilali ve Sanayi Inkilab:
gerceklesmistir. Bu hadiselerin “es zamanli” bir sekilde gerceklesmesi Avrupaliyr harekete
gecirmeye yonelten bir bilincin var oldugunun delilidir. Aydinlanmayla birlikte harekete gecen
biitiin alanlar, birinin gelismesinin sonucu digerinin ortaya ¢ikma sebebi olacak sekilde olmayip,
Tiirklerin yenilebilir oldugu algisinin suura doniigsmesi seklinde eszamanli bir enerjiye kavusmustur.

Romanin, kendisinden 6nceki tiirleri karsisina alarak var olmadigini, hatta onun kendini ifade
etme imkani olusturan tiirleri yanmna alarak kendi varolusunu gerceklestirdigini sdylemek daha
yerinde olacaktir. Epikte etkili olan siire ait olan 6zelliklere kars1 ¢ikarak kendi varligini saglama
yoluna girmistir. Siirin basat tiir olusu, Tiirklerin/erkin 6nem vermesi dolayisiyla Tirklerin sesi
olmasi, Bat1 diinyasinda siire karsi nesrin yaninda yer alma tavrini olusturmustur. Siirden nesre
gegme siireci ile Diinya’da bilhassa Avrupa’da ulus-devlerin olusma siireci dogrusaldir denilebilir.
Sair olarak yola ¢ikan isimlerin zamanla romana gegmeleri durumu bu anlamda yorumlanabilir.
Ornegin Goethe, Puskin gibi isimler sayilabilir. Cografi kesifler sonrasi baslayan sémiirgecilik
Avrupa’da sermaye sahiplerinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Sanayi Devrimi’yle daha da
giiclenen kapitalistler zamanla bilim, sanat, felsefe, siyaset ve ticaret {izerinde s6z sahibi olmaya
baslamiglardir. Bu alanlar1 yonlendirecek giice erismislerdir. Bir dnceki kiiresel giiclin sesini siir
temsil ederken modern ¢agin ortaya ¢ikardigi giiciin sesini sinema olgunluga erene kadar roman tiirii
temsil etmistir.

Roman igerigiyle anlatimiyla biisbiitlin hayatin ig¢indedir. Yani hayati ulasgamayacagimiz bir
mertebe yerine yani basimiza getirir. Siir dogasi icab1 gereksiz ayrintiya girmez. S6z onun igin 6zIi
ve tilsimli olmalidir. Roman ise bir ayrint1 sanatidir. Ayrinti ise onu, siirin yiiklemedigi vasiflara
stiriikler. Bu durum kavramlarin doniismesine, okurunda yeni bir diisiinme platformu olusmasina
sebep olur. Ornegin Su¢ ve Ceza romaninda Dostoyevski bu iki kavrami gereksiz ayrintilara girerek
okuyucuya sunar. Yani burada birey merkezli diisiinmeyle beraber yanlis da olsa sahsi diisiincelerin
ozgiirce dile getirilmesinin yaninda okuyucuya nasil diistinmesi gerektiginin kurallar1 da gereksiz
ayrintilarla olusturulan baglamla verilir. Okuyucuya, eger oynamak istiyorsan bu kurallara uymak
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zorundasin, denilir. Kavramlarin degismesi ve doniismesinde roman bu 6zelligiyle biiyiik bir giice
kavusmus ve iizerine diisen vazifeyi de hakkiyla yerine getirmistir.

Bati edebiyatinda karnavaldan romana degisen/doniigen roman, gelencksek ahlak
anlayisindan uzaklasarak modern hayatla bilhassa kapitalizmle, paranin en biiyiik 6l¢ii olarak
merkeze alinmasiyla birey anlayisini farkli boyutlara tagimis, ulus devletler ve milletlerin
olugsmasindan kisa siire sonra da bu anlayisi evrensel-kiiresel birey anlayisina doniistiirmiigtiir.
Maslow’un ihtiyaclar hiyerarsisi ¢ercevesinde mesru zemine oturmus bir kiiresel birey anlayist
olugmusg ve roman bu kiiresel bireyin tek-sesi haline gelmistir. Daha dogrusu ilk ¢ikisindaki iddiasini
sonlandirarak elestirdigi epik anlayisin ¢ok 6tesinde merkezi otoritenin giidiimiine girmis, son yarim
asirda ise bu giiciliniin biiyiik bir kismini sinemaya kaptirmistir.
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